Az Udvozitd gyermekségének arab evangélioma.

Az Atyanak, a Filinak és a Szentlélek egy Istennek
nevében!

A magassigos Isten segitségével é6s tdmogatiasival kezd-
jiik irni a mi Urunk 6s Udvozitdnk, a Jézus Krisztus csodai-
nak kényvét, amely a gyermekség evangéliumidnak mondatik,
az Urnak békességében. Amen.

1. fejezet.

A mik kovetkeznek, azokat Jézsef fGpapnak konyvé-
ben taldljuk meg, aki Krisztus idejében élt s a kir6l néme-
lyek azt mondjik, hogy 6 volt Kajafas. Ez azt mondta, hogy
Jézus beszélte, hogy mikor a bolesGben fekiidt, igy szoélt
az 6 anyjanak, Méaridnak : ,En vagyok Jézus, az Istennek fia,
az 'Ige, a kit viligra hoztdl, a mint azt neked meghirdette

Géabriel angyal s engem az én Atydm a vildg {idvOsségére
kiildott el.©

2. fejezet.

Nagy Sandor idGszamitdsinak 309. esztendejében elren-
delte Augusztus, hogy kiki a maga sziilgféldjén irassék be.
Foikerekedett tehdt Jozsef és jogyesét Maridt magahoz véve,
Jeruzsalembdl Bethlehembe ment, hogy csalddjdval egyiitt
sziildvarosaban beirattassék. Mikor egy barlanghoz értek azt
mondotta Mdria Jozsefnek, hogy az 0 sziilésének ideje elér-
kezett 8 mir nem képes bemenni a virosba, hanem, ugymond,
ebbe a barlangba térjiink be. Ez naplemenetekor tortént.
Jozsef pedig elment, hogy melléje egy asszonyt keressen.
Mig aztan eozzel foglalkozott egy Jeruzsidlembdsl valé zsidé
babat pillantott meg akinek igy szolt:

— Hej! j6 asszony, jer ide é6s menj be abba a barlangba
a melyben egy asszony vajédik.
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3. fejezet.

lly moédon naplemente utdn a bdba és vele egyiitt J6-
zsef a barlanghoz indult s abba mindketten bementek. Es
ime az ragyogdéd fénnyel volt telve, lampdk ragyogisdnil
szebben és nap vilagossdganal is tiindoklGbben. A jiszolba
helyezett és pélyaba csavart gyermek anyjanak, Miria asszony-
nak az emlfjét szopta. Mikor mindketten megcsodaltik ezt
a fényt, akkor a banya megkérdezte Miria asszonyt:

— Csak nem te vagy annak az ujsziilottnek az anyja ?!

Es amikor Maria urnS igenlleg felelt, azt mondotta :

— Bizony nem vagy hasonlé Eva leinyaihoz.

Maria asszony azt mond4 :

— Amiképpen az én fiamhoz gyermekek koziil senki
sem hasonl6, ugy az § sziiléanyjanak sincs asszonyok kizt masa.

— Asszonyom — felelé a baba — azért jottem, hogy bért
kapjak s ime megbénultam,

Monda neki a mi asszonyunk Madria:

— Tedd a kezeidet a gyermekre.

Mikor ezt a vén asszony megcselekedte, tiistént meg-
gyogyult. Akkor kimenve mond4:

— Mostanto6l fogva egész életemen at szolgiléja és cse-
lédje leszek ennek a gyermeknek.

4. fejezet.

Aikkkor pédsztorok jottek, a kik mikor tiizet gyujtottak
és folotte vigadoztak, égi seregek jelentek meg nekik, di-
csbitve 6s magasztalva a mindenhat6 Istent. Mikor a pasz-
torok is ugyanezt cselekedték, akkor az a barlang a vildg
legftlségesebb temploméhoz lett hasonléva, mivel hogy égiek-
nek és foldieknek széja dicsfitette 6s magasztalta az Istent
az Ur Krisztus sziiletéséért. Mikor aztén az a zsid6 vén-
asszony ezt a kinyilvdnult csoddt latta, az Istennek haiiat
adott, mondvén:

— Haldt adok neked, oh Izrdel Istene azért, hogy az én
szemeim lattdk a vildg Megvaltéjanak sziiletését.

5. fejezet.

Mikor elérkezett a koriilmetélés ideje, t. i. a nyolcadik
nap, a gyermeket a torvény szerint koriil kellett metélni.
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Igy koriill is metéiték 6t a barlangban, az az Oreg zsidd
asszony pedig megtartotta a boért, bar némelyek azt mond-
jik, hogy a kOldokzsinért tartotta meg és azt régi nardus
olajtartoba helyezte. Annak a fia pedig olajkereskedd volt,
a kinek ezt atadva igy szolt:

— Orizd meg ezt 6s ne add el a nirdus olajnak ezt a
tégely6t még hogyha haromszdz dénart akarninak is néked
érte adni. :

Ez a tégely volt az, a melyet a b{inés Maria megszer-
zett 6s a mi Urunk Jézus Krisztus labaira és fejére ontott
ki, azutdan a hajival toriilgette. Tiz nap mulva Jeruzsilembe
vitték fel Jézust és sziiletésétsl szamitva negyvenedik napon
templomba vive, az Ur elé dllitottak és érette aldozatot hoz-
tak, a mint azt a Mézes tiorvénye elGirja, t. i. minden him-
nemi, a ki méhet nyit, Isten szentjének mondatik.

6. fejezet.

Akkor litta 6t meg az agg Simeon, mintegy fényoszlop-
ként ragyogni, amikor Mairia asszony, az 6 sz{iz anyja, 6rvendve
neki az 0lében hordozta 6t, mik6zben az angyalok szolgilva
koritlvették, mint a hogy a kirdlyt a test6rok koriilveszik.
Simeon ekkor kdzelebb lépett Maria asszonyhoz és kezeit eltte
kiterjesztve monda az Ur Krisztusnak :

— Mostan 6h én wuram, bocsisd el a te szolgddat bé-
kességben a szerint, a miket mondottdl, mert lattdk az én
szemeim a te kegyeimességedet, a melyet minden népek
idvosségére készitettél, viligossdgul minden nemzedéknek
6s dics3dsségiil a te népednek, lzrdelnek.

Jelen volt akkor Anna pr6fétand is és odamenvén dicsdi-
tette Istent, Miria asszonyt pedig boldognak mondotta.

7. fejezet.

L&n, hogy a mikor az Ur Jézus Jidea Bethlehemében
Herodes kiraly idejében megsziiletett, ime méigusok jottek
Jeruzsilembe, a mint azt elGre megmondotta Zaratusztra.
Ajandékok voltak veliik, arany, tomjén és mirha és imadvan
6t, mindegyik elGhozta az § ajAndékdt, Akkor Maria asszony
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a gyermek pdélyakendoi koziil egyet elGvett és azt viszont
ajandékul nekik adta. Ezt azok t6le a legnagyobb tiszte-
lettel A4tvették. Ugyanazon o6ridban megjelent nekik az
angyal ama csillag formaijaban, a melyik azelGtt az & utjuk-
nak vezére volt, annak fényétil vezetve elmentek, a mig
haza nem értek hazdjukba.

8. fejezet.

Hozzadjuk gyiilekeztek aztin az 6 kirdlyaik és fejedel-
meik kérdezgetvén tlliik, hogy vajjon mit lattak vagy tettek,
hogyan mentek és jottek vissza, mit hoztak magukkal?
Azok pedig megmutattik nekik azt a pdélyakendGt, amelyet
nekik Miria adott, amiért is nagy innepséget rendeztek,
szokasuk szerint tiizet gyujtottak és azt imadtik, a pélya-
kendGt pedig beledobtik s azt a tfiz megkapta és magdba
temette. Mikor aztin a tfiz kialudt, a pélyakenddt ugy huztik
Ki, mint a milyen el6bb volt, mintha tfiz nem is érintette
volna. Ezért aztdn kezdték azt csOkolgatni, fejiikre és a
szemiikre rakni, mondvin:

— Ez tehat a kétségtelen igazsidg, mert nagy dolog ez,
hogy még a tliz sem képes megégetni vagy elpusztitani.

Akkor felvették azt és a legnagyobb tisztelettel a kincs-
tarukba helyezték el.

9. fejezet.

Herodes pedig mikor latta, hogy a méagusok 6t cserben
hagytdk és nem tértek vissza hozza, odahivatta a papokat
68 a bolcseket mondvadn nekik:

— Vildgositsatok fel engemet, hol kell a Krisztusnak
sziiletnie ?

Mikor azok azt felelték, hogy Betlehemben, Jiidea varo-
siban, akkor az Ur Jézus Krisztus megéletésérdl kezdett
okoskodni. Akkor jelent meg az angyal urunknak, Jozsefnek
dlméban és mond4 :

— Kaelj fel, vedd a gyermeket 6s az & anyjat és eredj
el Egyiptomba.

Kakasszékor azért felkerekedett és elment.

Theol. Szaklap X. évf, 9
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10. fejezet.

Mig azon okoskodott, hogyan folytassa utjat, ravirradt
a reggel, miutdn egy kevés utat megtett. Es méris egy nagy
varoshoz kozeledett, amelyben olyan balviny volt, amelynek
Egyiptom tdbbi bilvinyai és istenei ajandékokat és 4ldoza-
tokat szoktak vinni. E badlvany mellett ott volt a neki szol-
gdl6 pap, aki valahidnyszor a sdtdn abbdl a balvanybdl meg-
szolalt, azt Egyiptom és a kornyék lakosainak kihirdette.
Volt ennek a papnak egy hdroméves fia, aki nehdny gonosz-
l6lektSl volt megszallva és sokat beszélt és csacsogott és
amikor megrontottdk &t a gonoszlelkek, letépve a ruhdit
meziteleniil marad és az embereket kOvekkel dobdlta meg.
Volt pedig abban a varosban egy szillé is, amely annak a
balvinynak volt ajanlva. Mikor Jézsef s Miria asszony meg-
érkezett és a szdlloba bement, nagyon megijedtek annak
lakéi és Osszefutottak a fejedelmek meg annak a bilvany-
nak a papjai mind a balvinyhoz és azt mondottik neki:

-— Honnét van a mi foldiinkben ez a megrendiilés és
mozgas ?

— Mert eljott az a rejtett Isten, felelé a bdalvany, aki
valéban Isten, egyetlen se mélté rajta kiviil, hogy istentisz-
teletben részesiiljon, mivelhogy 8 valéban az Isten fia, aki
mikor megérintette ezt a fildet, megrendiilt az és az G eljove-
tel6t6l megmozdult és megingott s mi az 6 hatalmanak nagy-
sdgitél nagyon remegiink.

Ugyanazon 6riban dsszediilt az a balviny és romjihoz
Egyiptom lakéja 6s masok is dsszefutottak.

11. fejezet.

A pap fia pedig, mikor 8t a betegség a szokott mdédon
megszallotta, a szalloba ment és ott taldlta J6zsefet és Maria
asszonyt, akiktil a tobbiek mind elfutottak. Méria asszony
éppen az Ur Krisztus polydit mosta és a faikra teregette. Mikor
hit az a gonosziélekt5] megszallt gyermek odament s e p6lyak
koziil egyet eldvett és a fejére teritette, akkor a démonok
holl6k és kigy6k alakjiban kezdtek a szdjidn at belfle ki-
vonulni. A gyermek az Ur Krisztus parancsara csakhamar
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meggydégyult és Istent dicsGitette, annak az Urnak pedig,
aki 6t meggyolgyitotta, halat adott. Mikor az apja a fi4t
meggyogyulva latta, azt kérdezte tdle:

— Fiam, mi lelt téged, mit5l gyogyultdl meg ? Felelé a fiti :

— Mikor engem a démonok a f6ldre tepertek, a szilléba
mentem s ott egy felséges asszonyt taldltam a gyermekével.
Ennek az anyja a tisztdra mosott polydit fira aggatta, ezek
egyikét fogtam, a fejemre tettem s elhagytak engem a démo-
nok és eifutottak.

Az atya ezen nagyon megoriilve mondéa :

— Fiam, lehetséges, hogy ez a gyermek az 616 Isten
fia, aki a mennyet és a foldet teremtette, mert amikor
hozzdnk jott, Osszetdrt a balviny és az Osszes istenek $ssze-
estek 6s az 6 nagysigidnak erejétll tékrementek.

12. fejezet.

itt telt be ez a profécia: ,Egyiptombdl hivtam ki az
én fiamat.* Jozsef pedig 68 Maria mikor meghallottdk, hogy
az a balviny elpusztult és tonkre ment, megijedtek és féltek.
Akkor azt mondtik: Mikor Izrdel f6ldjén tartdozkodtunk,
Herédes megakarta dletni Jézust és e miatt aztdn megilette
Betlehem és vidékének §sszes csecsemdit, de nem lehetetlen,
hogy az egyiptomiak, ha meghalljdk, hogy ez a balvany
Usszeomlott, benniinket tiizzel égetnek meg.

13. fejezet.

Mikor onnét kimentek, egy olyan helyre értek, a hol

rablok tartézkodtak, akik podgydszaikb6l és ruhdikbél igen
sok embert kifosztottak és megkotoztek. A latrok nagy zajt
hallottak, mint amilyennel egy kirily szokott nagy sereggel,
lovassaggal és dobosokkal a virosabol kivonulni. Ez a dolog
annyira megzavarta a rablékat, hogy amit csak raboltak,
mindent hatrahagyva elfutottak. A foglyok pedig foltdpasz-
kodtak, egymasnak a kotelékeit megoldoztik és folszedvén
a podgyaszaikat, elmentek. Mikor pedig J6zsefet és Mariat
megérkezni lattik, azt mondtik:

— Hol van az a kirdly, a kinek a megérkezése nagyszerii
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zajat hallva, a rabl6k benniinket hatrahagytak, tgyhogy mi
most szerencsésen megszabadultunk ?

Felelé Jo6zsef:

— Itt jon utdnunk.

14. fejezet.

Azutdn egy masik varosba mentek, ahol egy orddngds
asszony volt, a kibe, mikor egyszer éjjel vizért kiment, a
gonosz és nyughatatlan sitan belefészkelGdott. Ez se ruha-
zatot nem tiirt, se lakéhelyen maradni nem tudott s vala-
hanyszor lincokkal és szfjjakkal megk{tdzték, szétszaggatta
azokat és mezteleniil futott lakatlan helyekre s keresztutakon
és sirdombok kozt allva az embereket kiévekkel hajigdlta
és Ovéinek nagy gondot okozott. Mikor ezt Maria asszony meg-
latta, megszdnta, minek kdvetkeztében tiistént elhagyta Gt
a satdn és egy ifju alakjiban elfutva tavozott, mondvan:

— Jaj nekem, miattad oh Maria és a te fiad miatt.

Igy gyb6gyult meg az az asszony az 6 keresztjétGl és a
mikor dntudatra ébredt, pirult az 6 meztelensége miatt s az
emberek tekintetét keriilve ment az Ovéihez. Miutdn fel-
Oltozkdott elbeszélte atyjinak és rokonainak, a mi vele
tortént. Ezek, miutdn a varos legelGkelGbbjei kozé tartoztak
Méria asszonyt és Jozsefet a legmegtisztelGbb vendégliatisban
részesitették.

15. fejezet.

Masnap, miutan Gtravaléval elldttik Gket, elmentek azok-
tol és estére egy olyan varosba érkeztek, ahol lakodalmat tar-
tottak. A gonosz sitdn munkija és a varazslok mesterkedése
kivetkeztében azonban a menyasszony megnémult és muk-
kanni se tudott. Mikor Miria asszony az § gyermekét az Ur
Krisztust hordozva a vArosba bement, meglidtta a néma meny-
asszony Gt s kezét az Ur Krisztus felé tirta ki és azt magdhoz
vonva a keblére Olelte és tobbszOr megcesékolta, aztdn hin-
tazta Gt 6s a keblére szoritotta. Tiistént megoldédott az &
nyelvének kotele, megnyiltak a fiilei és magasztalta és dicsGi-
tette az Istent, aki egészségét visszaadta. A varos lakosai
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pedig azon az éjszakidn nagy Ordmmel vigadtak s azt hit-
ték, hogy az Isten és az § angyalai szélltak le hozzijuk.

16. fejezet.

Nagy tiszteletben részesiilve és vigan élve hdrom napon
at maradtak ott. Azutdn tGtravaléval elldtva, elmentek azok-
t6l és egy masik virosba érkeztek, a melyben, miutin az
nagyon népes volt, csak éjjelezni akartak. Volt azonban abban a
varosban egy tisztes asszony, a kit, mikor egyszer a folyGba
fiirodni ment, a gonosz satin kigyé forméijaban megszillt
és a hasa Kkoriil tekergfdzott és valahanyszor az éjszaka
bekdvetkezett, zsarnokilag meggyotért. Mikor ez az asszony
Miria asszonyt és a csecsemd Ur Krisztust az § 6lében meg-
pillantotta, azzal a kivansaggal fordult Maria asszonyhoz: ,Oh
arn6m, add ide nekem ezt a gyermeket, hogy 8t hordozzam
és 0t megcsékoljam.“ Oda adta tehat annak az asszony-
nak s amikor az utdna nyult, elhagyta 0t az a sdtin és
futva tavozott t6le s nem ldtta 6t tébbé e naptdél fogva az
asszony. Ezért is minden jelenlevé dicsditette a felséges
Istent. Az asszony pedig nagy készséggel megajandékozta Gket.

17. fejezet.

Méasnap az az asszony illatos vizet készitett, hogy az
ir Jézust megfilirossze. A minek megtdrténte utin azt a vizet
amellyel a fiirdést végezte, megtartotta és egy részét egy ott
laké lednyra, akinek a teste fehér bélpoklos volt, ratntdtte
6s Ot azzal megmosta. Alig tértént ez meg, a ledny tiistént
megtisztult a poklossigtél. Akkor azt mondtak a virosbeliek :

— Semmi kétség, hogy Jbézsef és Maria és ez a gyermek
nem emberek, hanem istenek.

Mikor onnét el akartak menni, a ledny, aki a poklos-
saghbdl meggyogyult, hozzidjuk ment és kérte Gket, hogy 6t
ttitdrsul vegyék magukhoz. Mikor ezt megengedték a leany
veliik ment.

18. fejezet.

Azutdn egy olyan véarosba érkeztek, amelyben egy hir-
neves fejedelemnek a vira és a mellett egy vendégfogaddja
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volt. Ide tértek be. Az a ledny pedig elment és betért a
fejedelem feleségéhez s mintdn azt sirva és szomorkodva
talalta, tudakolta, hogy miért sir?

-— Ne csodédlkozz, felelte az, hogy sirok, mert nagy
szerencsétlenség nehezedik redm, amit még eddig egyetlen
embernek se mondtam el. ,

— Nos hat, mondd a leany, ha nekem elmondod és f6l-
feded, én megtaldlom annak a gyégyszerét.

— Tudd meg tehat a titkot, sz6lt a fejedelem felesége,
de el ne mondd senkinek. En, mint ennek a fejedelemnek a
felesége, aki kirdly és a kinek a hatalmiaban sok varos van,
régéta éltem mdar vele, amikor még mindig nem volt t6lem
fia. Es amikor fiam sziiletett, bélpoklos volt. Mikor ezt a
férjem meglatta, elfordult tflem és azt mondta nekem:
,Vagy 0ld meg ezt a gyermeket, vagy add &t egy dajkénak,
a ki olyan helyen nevelje 6t fol, hogy onnét soha még hirét
se halljuk. Nekem pedig tobbé semmi k§zOm hozzdd, ne is
lassalak tobbé soha.“ Ks most tanicstalan vagyok és a banat
lever. Hej, én fiam, hej én uram!

— Nem mondtam-e neked, sz6lt a leiny, hogy a te
betegségedre orvoslast szerzek, a mint azt neked meg is
igértem, mert én is bélpoklos voltam, de megtisztitott engem
az én Istenem, a ki a Jézus, Maria asszonynak a fia.

Mikor pedig megkérdezte Gt az asszony, hogy hol van
az az Isten, a kirdl beszél, igy felelt a ledny:

— Veled egy azon hazban id&zik.

— Hogy lehet az, kérdé az asszony, hol van?

— Ime, felelé a ledny, Jézsef és Mairia, a gyermek
pedig, a ki veliik van, Jézusnak neveztetik. O az, a ki
engem betegségembdll és nyavalyambdl kigydgyitott.

— Es mi médon gyégyultil te meg a poklossdgodtol ?
Nem mondanad meg nekem ?

— Miért nem! felelé6 a ledny., Azt a vizet, a mellyel az
0 testét megmostik, megkaptam az anyjatél s magamra
dntdttem, Igy tisztultam meg a poklossigomtol.

Akkor a fejedelem felesége folkerekedett és meghivta
Gket, hogy vegyék igénybe vendégszeretetét s jeles férfiak
gyiilekezetében fényes lakomat szerzett Jozsefnek. Masnap
reggel illatos vizet készitett, hogy abban az Ur Jézust meg-
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firdsszék és azutdn a tulajdon fidt, akit magdval hozott,
azzal a vizzel ledntdtte és fia tiistént meggydgyult a poklos-
sdgatol. Dicséretet 6s halit zengve az Istennek mondd a
fejedelem asszony: ,Boldog az az anya, a ki tégedet suziilt,
6h Jézus, a ki megtisztitod a testedrdl lefolyé vizzel azokat
az embereket, a kik veled azonos természet részesei“ Ez-
utdn nagyszerii ajAndékokat hozott Mairia asszonynak és
nagy tisztességgel bocsatotta 6t el.

19. fejezet.

Azutdn egy masik vdroshoz érkeztek, amelyben éjjelezni
akartak. Itt egy olyan emberhez tértek be, a ki éppen hazas-
sigra lépett, de mert meg volt babondzva, impotensnek
bizonyult. Miutdn azt az éjjelt ndla toltotték, erbi feloldédtak.
Mikor aztdn hajnalban utra késziiltek, visszatartotta Gket a
férfi 6s nagy vendégséget csapott nekik.

20. fejezet.

Mdsnap fttra Kkeltek és mikor egy mdsik varoshoz
kizeledtek, hirom asszonyt lattak, akik knyezve jottek egy
sirt6l. Mikor ezeket MaAria asszony észrevette, azt mondta
az tutitarsukka lett lednynak:

— Kérdezd meg tfliltk, mi a bajuk és hogy jutottak
hozza ?

Mikor a lany megkérdezte Gket, mit se feleltek, hanem
viszont Gk kérdezték:

— Honnét és hova igyekeztek ¥ Lement mar a nap és
alkonyodik.

— Utasok vagyunk — felelte a ledny — és szalldst
keresiink, ahol az éjjelt eltdlthetjiik.

— Jertek veliink, monddk azok, és tdltsétek nalunk az
éjszakat.

Kovették Gket s egy szép 1ij 68 gazdagon,biitorozott hazba
tértek be. Tél volt és amikor a leAny azoknak az asszonyoknak
a szobajdba benyitott, azok ujra sirdsban és zokogdsban
tortek ki. ElGttiik 4llt egy aranypokréccal beteritett dszvér,
akinek abrakot szértak és akit csékolgattak és takarmannyal
etettek.

]
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Akkor igy sz6lt hozzdjuk a ledny:

— Mi van ezzel az d6szvérrel asszonyaim ?

Azok pedig sirva felelték :

— Ez az 6szvér, amelyet litsz, a mi édes fivériink volt,
s a mikor atyank nagy vagyont hagyva riank meghalt és ez
az egyetlen testvériink maradt, meg szerettiik volna 6t hadza-
sitani s rendes szokas szerint lakodalmat készitettiink neki.
De az asszonyok kolcstnos féltékenységtsl izgatva tudtunk
nélkiil megigézték 6t 6s mi egy éjjel, hajnal felé, hazunk
zart elfcsarnokdban ezt a mi testvériinket Oszvérré valtoz-
tatva taldltuk, amilyennek most litod. Mi, mint a kiknek
amint lathatod, nincsen vigasztalé atyank, szomorkodva kisér-
letet tettiink a vildg Osszes tudésival, magusaval, varazslo-
javal, hogy Ot visszanyerhessiik, de semmi se hasznalt.
Valahanyszor elfogja lelkiinket a bdnat, felkerekediink és
anydnkkal egyiitt elmegyiink s miutin atyank sirjanal ki-
sirjuk magunkat, ismét visszatériink.

21. fejezet.

Mikor ezt az a leiny meghallotta, igy szo6lt:

— Legyetek nyugodtak és ne sirjatok, mert hisz a ti
bajotok orvossaga kozel hozzéitok, a tulajdon hdzatokban van.
Mert én is bélpoklos voltam, de mikor azt az asszonyt és
vele azt a kis csecsemft, akinek neve Jézus, meglattam,
ledntottem a testemet azzal a vizzel, melyben 6t az anyja
fiirosztbtte 6s meggyogyultam. Tudom, hogy & a ti bajoto-
kat is meg tudja gydgyitani. Hanem siessetek, menjetek az
én Urndémhoéz MaAridhoz és Ot hazatokba hiva, tarjatok fel
elOtte titkotokat, alizatosan kérve &t, hogy konyoriiljon
rajtatok.

Mikor az asszonyok a ledny beszédét végighallgattik,
tiistént Mdaria asszonyhoz mentek és behivtik 6t magukhoz és
elibe iilve sirva mondottak :

—0 asszonyunk Madria, kényoriillj a te szolgaléidon.
Se Oregapank, se csaladfink, se apank, se fitestvériink nin-
csen, hanem ez az 0szvér volt a mi testvériink, akit itten
latsz 6s a kit az asszonyok ilyenné vardzsoltak, amilyennek
latod. Téged kériink azért, hogy konydrillj rajtunk,
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Akkor Maria, fijlalva az § sorsukat, felemelte Jézust,
az 0szvér hitira tette és egylitt sirvan az asszonyokkal, igy
8z6lt Jézus Krisztushoz :

— Fiam, gyégyitsd meg ezt az Oszvért a te végetlen
hatalmaddal és tedd 4t ismét gondolkodé emberré, amilyen
azelGtt volt.

Amint ez a sz6 Maria asszony szdjat elhagyta, az az
Oszvér alakjdt viltoztatva teljes erejében 16v3 ifju férfiivi
viltozott. Akkor igy 6, mint anyja és ndvérei imadtak Maria
asszonyt, a gyermeket pedig fejiik f6l6 emelve csékolgatni
kezdték, ezt mondvan:

— Boldog, aki téged sziilt, 6h Jézus, vildg megtart6ja bol-
dogok a szemek, amelyek a te nézésed boldogsdgdt élvezik!

22. fejezet.

Akkor igy szélt a két névér az anyjidhoz.

— Ime a mi bitydnk az Ur Jézus Krisztus segitségé-
vel s ennek a lednynak az lidvos kozbenjdrdsira, aki veliink
MAriat 6s az G fidt megismertette, emberi formijit vissza-
kapta. Minthogy a mi bAtydnk még nételen, illG, hogy ezt a
lednyt, az 6 szolgdléjukat, hozzdadjuk feleségiil.

Mikor e fel6l M4dria asszonyt megkérdezték 6s & bele-
ogyezését adta, a leinynak fényes menyegzft készitettek és
minthogy a keseriiség Orémre, a panaszkodis vigassigra
valtozott, oriilni, vigadni, tdncolni és dalolni kezdtek s nagy
Oromiikben a legfényesebben Kibitozkédtek és felpiperéz-
kedtek. Azutdn verseket 6és dicsGitéseket kezdtek zengeni
ezt mondvan: ‘

— Oh Jézus, Dividnak fia, aki a banatot Sromre és a
panaszt vigsdgra valtoztatod at!

Jozsef &s Maria tiz napig maradtak ott. Azutdn elmen-
tek és azok az emberek, akik elbiicstztak t0lilk, nagy tisz-
tességet tettek nekik és a biicsiizds utdn sirva tértek vissza,
kiilénésen az a ledny.

23. fejezet.

Innét eltdvozva, mikor egy pusztasigba értek, azt hal-
lottak, hogy az a fold telve van rablékkal, azért Jézsef és

T——t
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Maria asszony tgy hatdroztdk, hogy ezen a vidéken éjjel
mennek &4t. De menet kdzben két rablét pillantottak meg,
akik az tton hevertek és velilk egyiitt egy csomé rablét,
akik azoknak a bébiskol6knak a cimborii voltak., Az a két
rablo, akire riabukkantak, Titusz és Dumahusz volt. Akkor
igy szélt Titusz Dumahusznak:

— Kérlek, engedd ezeket bantatlanul elvonulni, még
pedig gy, hogy a mi tdrsaink észre ne vegyék.

Mikor pedig Dumahusz vonakodott, ismét igy sz6lt
Titusz :

— Adok neked negyven drakmat, ez legyen a zalog.

Egytttal tiistént atnyujtotta neki az dvét, hogy se ne
mukkanjon, se ne beszéljen., Mikor Maria ldtta, hogy az a
rablé veliik jot tett, igy szélt hozza :

— Az Uristen tégedet az & jobbja feldl fog elhelyezni
68 megadja neked a bilindk bocsdnatait.

Az Ur Jézus pedig igy szélt az anyjanak:

— Harmin¢c év mulva, anydm, a jeruzsilemi zsidok
keresztre feszitenek engemet és ez a két rablé velem egyiitt
keriil a keresztre, Titusz az én jobb, Dumahusz az én bal
kezem felsl és ama napon Titusz megeldz engem a paradi-
csomban.

Akkor igy sz6lt Maria :

— Isten drizzen ettdl fiam!

Innét azutdn a balvinyok varosdba mentek, amelyek,
mikor hozzidjuk kozeledtek, homokbuckdkkd vaitak.

24. fejezet.

Innét a szederfahoz érkeztek, amelyet ma Matareinak
bivnak, és Jézus forrast fakasztott Mataredban, amelyben
Maria Jézus ingét kimosta. Az Ur Jézus izzadsagébol pedig,
amelyet Maria elcsurgatott, azon a tijon balzsam keletkezett.

25, fejezet.

Innét Memfiszbe mentek s Faraét is l1dtva, harom eszten-
d6n &t maradtak Egyiptomban s az Ur Jézus sok csodat
cselekedett ott, amelyek se a gyermekségril széld, se a
teljes evangéliomban nincsenek megirva.

agive, o
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26. fejezet.

A hdrom év leteltével pedig Egyiptombél eltavoztak és
visszatértek s mikor Judedt elérték, Jo6zsef nem mert be-
menni, de amikor meghallotta, hogy Herédes mar meghalt
s fia Arhelausz lépett a helyére, még mindig féit ugyan, de
mégis Jidedba ment. Akkor Isten angyala jelent meg neki
6s gy szolt :

— Jozsef, eredj Nazaret varosiba 6s maradj ott.

Nagyon kiilonds, hogy igy tortént a dolog, és a vildgok
ura orszdgokon 4t hurcoltatott!

27. fejezet.

Mikor Betlehem varosiba mentek, sok nehéz betegot
lattak ott, kiillondsen szembeteg csecsemdket, kik ebben hal-
tak el. Volt ott egy asszony, akinek beteg volt a fia. Haldo-
kolva vitte el Méridhoz, ki Jézus fiirdsztése kozben vette
észre Gt.

— Oh Miria asszonyom, sz6lt az az anya, tekints a
fiamra, aki stlyos betegséggel kiizkodik.

Miria asszony meghallgatta 6t és monda:

— Végy egy kevés vizet ebbGl, amelyben fiamat meg-
furdsztottem és Ontsd a fiadra.

Meritett az asszony egy keveset a vizbGl s amint Miria
mondotta, ledntitte vele a fiat. Erre a gyermek egy Kicsit
aludt s azutin gydégyultan és egészségesen ébredt fol 4lmAabol.
Az anya Orvendezve vitte Gt el ismét Maridhoz. S Mdria ezt
mondotta neki:

— Adj balat Istennek, hogy fladat meggydgyitotta.

28. fejezet.

Volt ott egy méasik anya is, annak a szomszédja, akinek
a fia elGbb meggyégyult. Minthogy az & fia is ugyanazon
bajban szenvedett és mar csaknem teljesen elvesztette a
szeme vilagat, éjjel-nappal jajongott. Ekkor a meggyolgyult
gyermek sziilGje ezt mondta neki:

— Miért nem viszed a fiadat Maria asszonyhoz, amint
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én is hozzA vittem a fiamat, mikor haldokolt! Az én flam
meggybgyult attol a viztsl, amelyben & fidt Jézust megfiirdette.

Mikor ezt az az asszony hallotta, § is elment s miutén
kapott a vizb6l, megmosta azzal a fidt, akinek teste és szeme
tiistént meggyo6gyult. Miria asszony 6t is arra intette, mikor
tdle a fiat elvitte s elmondta neki, ami toértént, hogy adjon
hal4t Istennek, amiért a fiAt meggydgyitotta, de megparan-
csolta azt is, hogy ne beszéljen a dologrél senkinek.

29. fejezet.

Volt abhban a virosban két asszony, ugyanazon férfi két
felesége, akik mindenikének lézban volt a fia. Az egyik
asszonyt Maridnak hivtdk, fia neve pedig Kleofas volt. Ez az
asszony felkerekedett, vette a fidt, elment Maridhoz és egy
szép fehér kenddGt vitt neki s igy szélt:

— Oh asszonyom, Maria, fogadd el t6lem ezt a kenddt
6s adj nekem helyette egy pdlyakendGt.

Maria megtette. Kleofis anyja pedig elment és inget
varrt (a p6lyakendGébll) a fidnak és rdadta. A gyermek meg-
gyogyult, vetélytarsinak a fia pedig meghalt. EbbGl torzsal-
kodds tdmadt kozottliik. A hazi teenddket hetenként felviltva
végezték. Egyszer éppen Kleofas anyjan Maridn volt a sor,
hogy kenyeret siisstn, azért befiitétte a kemencét. Hogy a
kiszakajtott tésztat a kemencéhez hordja, fiat, Kleofist héitra-
hagyta és elment. Eszrevette ezt a vetélytirsa s minthogy
a kemencében javaban égett, felkapta a gyermeket, bedobta a
kemencébe, maga pedig elosont. Mikor Maria visszatért, ott
latta Kleofist nevetgélve fekiidni a kemence k3zepén, a
kemence pedig hideg volt, mintha nem is tiizeltek volna
benne. Rigton beldtta, hogy a gyermeket vetélytarsa dobta
a tilizbe. Kivette hat a fidt 6s elvitte Maridhoz s elmondta
neki az esetet.

— Hallgass, mond4i ez neki és senkinek se beszéld el
ezt a dolgot, mert féltelek, ha elfecseged.

Mikor késGbb a vetélytdrsa a kiitra ment, hogy vizet
meritsen és észrevette, hogy Kleofds magarahagyva a kit
mellett jatszik, felkapta Gt, bedobta a kiitha, maga meg haza-
ment. Mikor az emberek vizért a kitra mentek s ldttdk, hogy
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a gyermek a viz szinén iil, lebocsdtkoztak és kihiuztik G&t.
Nagyon csoddlkoztak a gyermeken és dicsbitették az Istent.
Akkor odament az anyja és felkapva a gyermeket, sirva vitte
8t Mdria asszonyhoz, mondvan:

— On asszonyom, nézd mit mivelt vetélytidrsam a fiam-
mal, hogy dobta be a kitba, még utébb csakugyan elpusz-
titja valahogy!

— Isten megdriz téged ettll, mondd neki Maria.

Mikor aztdn egyszer a vetélytidrsa vizért ment a kiitra,
labaira gabalyodott a kotél s beleesett a kiitba. Jottek ugyan
emberek, hogy Gt kihtGzzik, de a feje é6s a csontja mind
Ossze volt torve. Igy milt ki gonosz haldllal és beteljesedett
rajta a mondéas: ,aki misnak vermet 4s, maga esik bele!¥

30. fejezet.

Egy masik anydnak ikrei voltak, akik betegségbe estek
s mikor az egyik kimiilt, a masik tovabb élt. Ezt az anyja
felvette és Maria asszonyhoz vitte sirva mondvin:

— On asszonyom, segits és kOnyoriilj rajtam. Mert két
gyermekem volt, akik koziil az egyiket imént temettem el,
a misik meg haldoklik. Litod, hogyan kérem az Istent és
hogy imadkozom: ,Uram, -— kezdé mondani — te kegyelmes,
irgalmas és kegyes, két filit adtdl nekem s minthogy az
egyiket elvetted, legaldbb ezt hagyd meg nekem®.

Maéria asszony litva az asszony heves zokogdsit, meg-
konyodriilt rajta s igy szolt:

— Tedd a fladat az én fiam 4gydba és takard be annak
rahaival.

Mikor az anya abba az 4gyba helyezte a gyermeket, melyben
Krisztus fekiidt, pedig mar szinte életteleniil zirta le a szemeit,
amint csak az Ur Jézus Krisztus rubiinak illata érintette a
gyermeket, tiistént kinyitotta a szemeit és hangos szdval
sz6litva az anyjat kenyeret kért s miutin kapott, majszolgatta.
Akkor az anyja Igy sz6lt:

— Oh Maria asszony, most latom, hogy az Isten ereje
lakik benned annyira, hogy a te flad az embereket, akik
vele azonos természetiiek, a ruhdja érintésével is meggyogyitja.

Ez a meggyogyult gyermek az, akit az evangéliom Ber-
talannak nevez.
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31. fejezet.

Volt ott egy bélpoklos asszony, aki Jézus anyjihoz,
Méridhoz ment és monda:

— Asszonyom, segits rajtam!

Madiria asszony pedig igy felelt:

— Micsoda segedelmet kivansz? Aranyat, eziistdt vagy
hogy a tested a bélpoklossdgtél megtisztuljon ?

De az asszony azt kérdezte:

— Kicsoda képes ezt nekem megadni?

— Vairj egy kicsit, mondd neki Mairia, mig a fiamat
Jézust megfiirosztém é6s agyba teszem.

Az asszony vart, amint Maria monda, s amikor 4gyba
tette Jézust, azt a vizet, amelyben a testét lemosta, az
asszonynak adta és monda:

— Végy ebbil a vizb6l és Ontsd a testedre.

Mikor az ezt megtette, tiistént meggyodgyult és dicsditette
Istent, halat adott neki.

32. fejezet.

Miutdn hdrom napon 4t nila maradt az asszony, elta-
vozott és a varosba érve egy fejedelmet latott, aki egy
masik fejedelem lanyat vette feleségiil, de amikor megnézte
az asszonyt, észrevette, hogy a szemei kozt a bélpoklossag
jegye van, mint valami csillag, minél fogva a hézassig fel-
bomlott és érvénytelenné lett. Mikor az asszony ezeket a
dolgok ilyetén allapotdban keserves sirdsban meglatta, keser-
gésiik okat tudakolta tdlik.

— Ne avatkozzal a dolgunkba, — mondik azok — fij-
dalmunkat haland6nak nem mondhatjuk el, sem masnak fel
nem tarhatjuk.

O azonban kitartott és kérte, hogy bocsissdk meg neki,
de hatha 6 majd tud nekik valami orvoslast taldlni. Amikor
megmutattik neki a lednyt és a bélpoklossdgnak szemei kozt
16v0 jegyét, miutan megnézte, igy szllt:

— En is ebben a betegségben szenvedtem, amelyet itt
latok, amikor valami iigyben Betlehembe utaztam. Ott belépve
egy barlangba egy Madria nevli asszonyt littam, akinek egy
Jézus nevii fia volt. Mikor meglatta, hogy bélpoklos vagyok,
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megkdnydriilt rajtam s a vizet, amelyben fia testét megmosta,
nekem adta. Ezzel ledntéttem a testemet és megtisztulva
tértem haza.

Akkor igy szé6ltak neki az asszonyok.

— Asszonyom, vajjon el akarsz-e veliink jonni s meg-
mutatod-e nekiink Madria asszonyt?

Mikor az beleegyezett, felkerekedtek és Maria asszonyhoz
mentek, pompds ajindékokat vive magukkal. Mikor beléptek
6s az ajandékokat dtnyujtottik, megmutattdk neki a bélpoklos
lednyt, kit magukkal hoztak. Miria asszony igy szdlt:

— Az Ur Jézus Krisztus kegyelme szilljon reatok!

Akkor egy kevés vizet adott nekik is abbél, amellyel
Jézus Krisztus testét lemosta, meghagyta, hogy ezzel az a
szerencsétlen mossa meg magit. Mikor az ezt megtette, tiis-
tént meggyodgyult és az sszes jelenlévik dicsérték az Istent.
Azutdn vigan tértek vissza varosukba, dicsérve az Urat.
Mikor a fejedelem meghallotta, hogy felesége meggyogyult,
visszafogadta a hazaba 6s mdisodik eskiivGt tartott s felesége
og6szsoégének visszanyeréséért haldt adott az Istennek.

33. fejezet.

Volt ott egy lednyka is, akit a siatdn gy6tort. Hatalmas
sarkdny alakjdban jelent meg neki az az dtkozott és el akarta
6t nyelni; vérét is mind kiszivta, ugy, hogy tetem mdédjara
maradt vissza. Valahanyszor kozeledett hozzd, a leAny mind-
annyiszor Osszekulcsolta a kezét a feje folott 8 megszolalt és
monda:

— Jaj, jaj nekem, nincs senki, aki engem ett5l az isten-
telen sirkanytél megszabaditana!

Az atyja pedig é6s az anyja s mindazok, akik koriilotte
voltak vagy a kik &t ldttdk, sirdnkoztak a sorsin s az
emberek sorba koriildlitdk és mind sirtak és jajongtak,
kiilsndsen amikor 6 maga is sirt és igy szolt: ,Oh batyaim
6s barataim, senki sincs, aki megszabaditana ettdl a gyilkos-
t6l ?“ — A fejedelem lednya, aki a bélpoklossighol kigy6gyult,
meghallotta a leinyka szavdt, felment a palota tetejére s
latta amint a ledny a feje felett dsszekulcsolt kezekkel sirt s
hogy a koriildllok szintén mellette sirtak. Megkérdezte az
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6rdongbsnek a férjét, hogy él-e a feleségének anyja ? Mikor
az azt felelte, hogy apja, anyja él, igy szo6lt hozza:

— Kiildd hozzdm az anyjat.

Mikor a magdhoz hivott asszonyt meglatta, monda:

— Ugy-e a te linyod ez az Ordongds ledny.

— Igen, asszonyom, mondd a szomortan siré nd, ez az
én lednyom.

— Rejtsd el titkomat, felelé a fejedelem lednya, mert
bevallom, hogy én is bélpoklos voltam, de meggyégyitott
engem Miria asszony, Jézus Krisztus anyja. Ha tehidt lanyodat
meg akarod gyo6gyittatni, vidd el Betlehembe, keresd fel Maridt
Jézus anyjat és bizzdl benne, hogy lednyod meggyogyul. En
hiszem, hogy a lednyod teljesen épen, viddman tér vissza.

Mihelyt az asszony a fejedelem leinyinak beszédét meg-
hallotta, tiistént magéival vitte a lednyat és a megjelslt helyre
menve Maria asszonyhoz tért be és feltirta eldtte lednya
allapotat. Mikor Méria asszony meghallgatta a beszédét, kevés
vizet adott neki abbdl, amelyben fidnak, Jézusnak a testét
megfiirosztotte é6s meghagyta, hogy ezt oOntse a lednya
testére. Adott még neki egy polyakenddt is az Ur Jézus
pélyaibdl s fgy szdlt:

— Veodd ezt a pélyakendSt és valahdnyszor az ellen-
ségedet latod, mutasd meg ezt neki.

Aztan iidvozléssel bocsatotta el Gket.

34. fejezet.

Mikor elviltak Maridté! és a tulajdon hatarukba jutottak,
éppen elérkezett a satin megszdllisinak ideje. Ekkor is
megjelent neki az az dtkozott egy orids sdrkany képében s
lattara a leany megijedt. De az anyja igy sz6lt:

— Ne félj, lednyom, hadd jojjon csak hozzad, akkor
mutasd meg neki a pélyakendét, amelyet Mdria asszony adott,
majd meglatjuk, mi lesz.

Mikor a satan egy borzaszté sidrkidny képében kozeledett,
a le4ny teste Osszeborzadt a félelemts], de ugyanakkor eld-
rintja a pélyakendst, a fejére teszi és a szemeit elfddi vele.
A p6lyabdl langok és szikrdk lovelnek ki és a sérkényl:a
hullanak. Oh mily csoda tortént! Mihelyt a sdrkiny az Ur
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Jézus poélyajadt meglatta, amelybll lingok ldveltek el5, és
fejére s szemeire hullottak, nagy széval felkidltott.

-— Mi kozom hozzdd Jézus, Méria fia! Hova fussak elG-
led!?

Akkor nagy félelemmel hitira fordulva ment el a lednytol
és soha sem jelent meg neki t6bbé. A leiany pedig békén
maradt ezentdl tGle s Istennek halat és dicséretet zengett s
vele egyiitt mindazok, akik e csodanal jelen voltak.

35. fejezet.

Elt ugyanott egy misik asszony is, akinek a fiit a
sitin gydtérte. Ez a Jidds nevil fid, valahinyszor 8t a satdn
rontotta, minden feléje kizeledd embert megmart, ha pedig
senki sem kozeledett hozza, akkor a tulajdon kezét és egyéb
tagjait harapdilta. Mikor ennek az anyja Md4ridrél és fidrél
Jézusrdl hirt hallott, felkerekedett és Judast, a fidt elvitte
Miria asszonyhoz. Ekdzben azonban Jakab és José a gyermek
Jézust elvezette, hogy tobb mas gyermekkel egyiitt jatszadoz-
zanak. Mikor a hazb6l kimentek, leiiltek, koztiik az Ur Jézus is.
Az 6rd6ngGs Judas hozzdjuk ment é&s Jézus jobbjara iilt.
Akkor a satint6l megszéllva szokdsa szerint az Ur Jézust
meg akarta harapni, de nem birta, miért is Jézust oldalba
vigta gy hogy Jézus sirni kezdett. Tiistént futva robant ki
a sitdn a gyermekbdll, mintha veszett kutya lett volna. Ez
a gyermek, aki Jézust meglokte s akib6l a sitdn kutya
képében Kkiment, ez volt az a Judds Iskariotes, aki Jézust a
z8id6k kezébe juttatta s azon a helyen szirta &4t Jézust a
zsidék landzsaja, ahol 6t Judds megiitdtte.

36. fejezet.

Mikor Jézus életének hetedik évét betdltétte, egy nap
a vele egykori gyermekekkel volt egyiitt. Egy patakban
jatszottak, amelyben szamarak, tehenek, madarak és egyéb
illatok alakjait formaltdk ki s kiki a maga munkajat dicse-
kedve mutogatta. Akkor az Ur Jézus igy sz6lt a gyerekekhez !

— En azokat, amiket kiformaltam, elinditom.

Mikor a gyermekek azt kérdezték téle, hogy csak nem
6 talan a Teremtd fia, akkor az Ur Jézus megparancsolta,
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hogy az dllatok jarjanak és tiistént felszdktek, majd, mikor meg-
ehgedte nekik, nyomban megéillottak. Madarakat és verebeket
is form4lt, amelyek parancsszavdra felrepiiltek és megillottak,
vagy amikor nekik ételt s italt nyujtott, ettek és ittak.
Mikor aztin azok a gyermekek elmentek és sziileikhez vissza-
tértek, azt mondtiak nekik az atyaik:

— Orizkedjetek, gyermekeink, ismét vele id&zni, mert
varazslé ez, azért keriiljétek el és ovakodjatok ezentiil vele
jatszani.

37. fejezet.

Egy nap az Ur Jézus a gyermekekkel futkarozott 6és
jatszott, amikor egy ruhafestd miihelyéhez ért, akinek a neve
Szalem volt. Sok szbvet volt a mfihelyében festés végett.
Az Ur Jézus bement a festd miihelyébe és az dsszes szoveteket
Usszenyalabolva a festGkiadba dobta. Mikor Szalem megjitt
6s latta az elrontott sziveteket, nagy hangos szdval kiab4lni
kezdett és az Ur Jézust Atkozta, mondvan :

— Mit tettél velem, Maria fia ? Te engem az egész lakos-
sig elbtt szégyenbe kevertél, mert mind a nekik tetsz8 szint
kivetelik majd, te meg idejottél és mindent elrontottal!

— Béarmelyik szivetnek akarod is valtoztatni a szinét,
felelé neki az Ur Jézus, én megvaltoztatom neked. Tiistént
szedni is kezdte a szdéveteket a kdadbdl s egyenként arra a
szinre festette, azokat, amelyet a festé akart, mig mind ki nem
szedte. Mikor a zsidék ezt a csoddt és jelet lattik, dicsGitet-
ték az Istent.

38. fejezet.

Jozsef, ha végig ment a varoson, az Ur Jézust mindig
magdval vitte, mikor mestersége miatt az emberek elhivattak,
hogy nekik ajtokat, sajtdrokat, nyoszolydkat vagy szekré-
nyeket készitsen. Az Ur Jézus mindig vele volt, akarhova
ment is. Valahanyszor aztdn Jozsef a maga munkai koziil
valamit akir egy konyokkel akidr egy arasszal hosszabbra
vagy rividebbre, szélesebbre vagy keskenyebbre szabott, az Ur
Jézus a kezével kiegyenlitette, gy hogy olyan lett, amilyen-
nek Jozsef akarta anélkill, hogy a keze munkdijival kellett
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volna megcsindlnia. Mert J6zsef nem volt valami iigyes dcs-
mester.

39. fejezet.

Lgy napon Jeruzsdlem kirdlya hivatta &6t magihoz és
azt mondta neki:

— Joézsef, azt akarom, hogy csindlj nekem egy trénszéket
azon helyhez mérten, amelyen iilni szoktam.

Jozsef engedelmeskedett és miutdn tiistént megkezdte
a munkat, két esztendén at maradt a kirdlyi palotaban, mire
a munkdjit elvégezte. Mikor azonban a helyére akarta &t-
rakni, észrevette, hogy mindkét oldalon két arasz hidnyzik
a megjeldlt mértékbdl. Mikor ezt a kirdly meglatta, meghara-
gudott Jozsefre. Jézsef a kirdlytol valé rettents féltében a
nélkiil, hogy barmit is megkdéstolt volna, étlen-szomjan tért
éjjeli pihendre. Akkor az Ur Jézus kérdésére, hogy miért
fél, azt mondta Jézsef: ,Mert amit két esztendd 6ta csindltam,
mind elrontottam*,

— Ne félj, mond4 neki az Ur Jézus, ne is csiigzedj el,
hanem fogd meg te a szék egyik oldalat, én meg a mdasikat,
hogy rendbe hozzuk.

Ugy tett Joézsef, amint neki az Ur Jézus mondotta s
mind a ketten addig huztik a maguk oldalidt, mig a szék
rendbe jott és a megfeleld mérték szerint tették a helyére.
Mikor ezt a jelenlevOk lattik, elcsuddlkoztak és dicsGitették
Istent. Annak a tronszéknek a fija pedig még abbél valé
volt, amelyet D4avid fidnak, Salamonnak a koraban diszi-
tettek kiillonbozo alakokkal és faragvanyokkal.

40. fejezet.

Egy napon, mikor az Ur Jézus az utcin ment és meg-
latott egy csomé gyereket, akik jatszani gyiilekeztek #ssze,
hozzajuk csatlakozott, de azok elrejtfztek eldle. Mikor azért
az Ur Jézus egy haz kapujihoz ért, amely elG5tt asszonyokat
latott 4allani, megkérdezte t6lilk, hogy hova mentek a gyer-
mekek ? Mikor azok azt felelték, hogy ottan senki sincs, az
Ur Jézus igy sz6lt:

— Hat azok, akiket ott lattok a kemencében, kicsoddk ?

10*
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Mikor pedig az asszonyok azt felelték, hogy azok hdrom-
éves kecskebakok, akkor az Ur Jézus nagy hangon elkidltotta :

— Ide jojjetek, kecskebakok, a pésztorotokhoz!

Akkor a gyermekek kecskebakok alakjit véve fol, ki-
mentek és ugrdlni kezdtek koriilotte. Ezt ldtva az asszonyok
nagyon csodilkoztak és félelemtSl megszillva konydrigtek
Jézushoz sirva mondvéan:

— Oh mi Urunk Jézus, Maridnak fia, bizony te vagy
Izrdelnek ama jé pasztora, konyoriilj a te szolgdloidon, akik
itt allanak te elGtted és akik sohasem kétkednek tibbé ab-
ban, hogy te, 6h Urunk, nem elvesztésiinkre, hanem meg-
tartasunkra jottél!

Mikor erre Jézus azt felelte, hogy lIzriel fiai a népek
k6z06tt olyanok, mint a szerecsenek, az asszonyok mondénak :

— Oh uram, te mindent tudsz és semmi titok nincsen
te elGtted, azért most arra kériink tégedet és a te kegyes-
ségedtdl elvarjuk, hogy azokat a gyermekeket, a te szolgdi-
dat, helyezd vissza elGbbeni alakjukba.

Erre igy sz6lt az Ur Jézus:

— Jertek el0, gyermekek, hogy elmenjiink jatszani!

S mialatt még az asszonyok ott dllottak, a kecskebakok
gyermekekké valtoztak vissza.

41. fejezet.

Adar hénapban pedig Jézus Osszegylijtdtte a gyermeke-
ket, mint a hogyan a kiraly szokta. Azok leteritették ruhdikat
a foldre, 6 pedig azokra ilt, azutan virdgokbol font koronat
helyeztek a fejére, 6s testOrok modjara dliottak fel a Kkiraly elé
valamint jobb és baloldaldra. Ha pedig valaki azon az tton
ment, azt a gyermekek erfSszakkal odahiuztik mondvan:

— Jer ide, hddolj a kirdlynak, azutdn eredj az utadra.

42. fejezet.

Mikor ezek igy viselkedtek, emberek jottek arra, akik
egy gyermeket vittek. Ez a gyermek tdrsaival egylitt fiért ment
a hegyre s mikor ott fogolyfészekre bukkant s bedugta a
kezét, hogy a tojasokat kiszedje, a fészek koézepébll egy
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veszedelmes kigy6 szirta meg, gy, hogy segitségért kial-
tozott. Mikor a tarsai hozzifutottak, mint egy hullat talal-
tdk mdar a f6ldon fekve, aztin eljottek a hozzitartozéi, fel-
szedték, hogy a varosba vigyék. Mikor ahoz a helyhez érkez-
tek, ahol az Ur Jézus kirly moédjara tronolt, mig a tdbbi
gyermek szolgaképen A4llta Gt korill, a gyermekek elébe
szaladtak a kigy6 altal megmart gyermeknek és azt mondtik
a rokonainak: ,Menjetek a kirdlyt iidvozolni!l® De miutdn
a nagy szomorisig miatt, amelybe keriiltek, nem akartak
odamenni, a gyermekek erdszakkal hurcoltdk Gket oda. Mi-
kor aztdn az Ur Jézushoz értek, az megkérdezte t&liik, hogy
miért viszik azt a gyermeket. Mikor azok azt felelték, hogy
kigy6 marta meg, akkor az Ur Jézus fgy sz6lt a gyerme-
kekhez:

— Gyeriink, 6ljiik meg azt a kigyot!

Mikor pedig a gyermek sziildi kérték, hogy Gket engedje
tovibb menni, mert a fiuk haldoklik, mondidnak nekik a
gyermekek :

— Nem hallottatok, hogy a kiridly azt mondta: Gye-
riink, oljiik meg azt a kigyot ?“ Nem akartok neki engedel-
meskedni ?

Igy aztin azok akarva nem akarva visszavitték az
agyat. Mikor aztin ahoz a fészekhez értek, igy szolt az Ur
Jézus a gyermekekhez:

— Ez a kigyé fészke ?

Mikor azok igenelték, Jézus szavira késlekedés nélkiil
elbijt a kigyé s meglapult. Azt mondta neki Jézus:

— Eredj és szfdd ki az egész mérget, amit a fiuba
bocsatottal!

A Kkigyld a fiGhoz cstszott 6s az egész mérget vissza-
szivta, mire aztin Jézus megitkozta 6t és a kigyé tiistént
szétpukkadt, a gyermek pedig az Ur Jézus kezének érinté-
sére meggyogyuit. S amikor sirni kezdett, azt mondta neki
az Ur Jézus:

— Ne sirj, mert egykor az én tanitvinyom leszesz.

Ez volt a kanaanita Simon, akirfl az evangéliomban
sz van.
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43. fejezet.

Mais napon Jézsef elkiildte az § fidt Jakabot faért és az
Ur Jézus is hozza csatlakozott. Mikor arra a helyre érkeztek,
ahol fit taldltak és Jakab gyilijteni kezdte, ime egy vesze-
delmes vipera marta meg a kezét ugy, hogy kiabalni és sirni
kezdett. Az Ur Jézus ebben az illapotban vergidve latvén
6t, hozzi ment, rafujt arra a helyre, ahol a vipera meg-
marta, a mit6l tiistént meggydégyult.

44. fejezet.

Egy nap, mikor az Ur Jézus ismét a gyermekek kozott
forgolédott, akik a tet6n jatszottak, egyik gyermek a magas-
b6l lezuhant é6s nyomban meghalt. A tébbi gyermek mind
elfutott, egyediil csak az Ur Jézus maradt a tetdn. Mikor
aztdn a gyermek hozzitartoz6i megjdttek, azt mondottik az
Ur Jézusnak:

— Te 16kted le a mi fiinkat a magasbdl.

Mikor Jézus ezt tagadta, larmazni kezdtek mondvén:

— A mi fiank halott s itt all, aki 6t megdlte!

— Ne véadoljatok engemet, mond4 nekik az Ur Jézus,
és ha nekem nem hisztek, jer kérdezzilk meg magait azt a
gyermeket, aki felfedheti az igazsigot.

Akkor leszallt az Ur Jézus és a halott felett megaliva
nagy fenszéval kérdezte :

— Zeno, Zeno, ki 16kott le téged a tetOrsol?

— Uram, felelé a halott, nem te 16ktél le, hanem ,az
a bizonyos® 10kiétt le engemet,

Es mikor a jelenlévknek megparancsolta az I?r, hogy
o kijelentést jegyezzék meg, mindnydjan dicsditették az Istent
ezért a csodaért.

45. fejezet.

Egyszer Maria asszony azt parancsolta az Ur Jézusnak,
hogy hozzon vizet a forrdsrél. Mikor a vizért odajirt, 2 mar
teli korsé dsszelitddott és eltort. Akkor az Ur Jézus kiteri-
tette a kendGjét és abban vitte el anyjdnak az Osszetoltott
vizet., Az csodilkozott ezen a dolgon, megesékoita 6t és szivé-
ben megfrizte mindazt, amit l4tott.
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46. fejezet.

Mindjart vasirnap kiment az Ur Jézus a gyermekekkel
a folyé partjira és ismét halastavakat csindltak. Az Ur Jézus
pedig tizenkét verebet formalt, amelyeket az & halastava
mellé hirmaséival elrendezett. Eppen szombat volt. Odament
a 2s8id6 Hanan fia 6s mikor meglitta Sket, hogy ilyeneket
csinalnak, megharagudott és felhdborodott, mondvan:

— Igy csiniltok ti alakokat szombatnapon ?

Es odafutvdn elrombolta a halastavaikat. Akkor az Ur
Jézus kezeit az dltala készitett verebekre Kkiterjesztette és
azok csipegve elszilltak. Akkor Hanan fia odalépett Jézus
halastavahoz is, a palcdjaval attorte és a viz kifutott. Az Ur
Jézus igy szé6lt neki:

— Ahogy az a viz kifolyt, igy fusson ki a te lelked is.

KEs az a fia azonnal kimult.

47. fejezet.

Miskor, midén az Ur Jézus Jozseffel este hazafelé ment,
it kozben egy szaladé fiti olyan erGsen meglékte, hogy el-
esett. Az Ur Jézus azt mondta neki:

— Amint te engem elloktél, tigy ess Ossze és ne kelj
tobbé fel.

Abban az 6rdban Osszerogyott az a fii és kimult.

48. fejezet.

Elt Jeruzsadlemben egy Zakéus nevi{i ember, aki gyerme-
keket nevelt. Ez azt mondta Jézsefnek :

— Jo6zsef, miért nem hozod el hozzidm Jézust, hogy
megtanulja a betlket ?

Igazat adott neki Joézsef és Maridnak is elmondta ezt.
Igy aztdn elvezették Jézust a tanitOhoz, aki alighogy 6t meg-
latta, folirta neki az dbécét 6s megparancsolta, hogy mondja:
a. Mikor ezt megmondta, a tanit6 a h-t parancsolta neki.
Ekkor az Ur Jézus fgy szolt hozzé :

- Mondd el nekem el6bb te az a jelentéseit, azutdn
majd kifejtem én neked a b-t.

Mikor aztin a tanité palcaval timadt ra, az Ur Jézus
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kifejtette neki az a 6s a b betlik jelentését; nevezetesen,
hogy a betiik formai kiziil melyek egyenesek, melyek gorbék,
melyek csavarodnak, mit jelentenek a pontozottak, mit a
pontozatlanak, miért el6zi meg egyik betii a masikat, és sok
mas egyebet is beszélt és elmagyarazott, amit a tanité soha,
se nem hallott se semmiféle kényvben nem olvasott. Végiil
azt mondta a taniténak az Ur Jézus:

— PFigyelj ide, hogy elmondjam neked.

Aztdn elkezdte vildgosan és hatdrozottan felsorolni:
a, b, ¢, d, a t-ig. Nagyon csoddlkozott ezen a tanité és szolt:
»Most veszem észre, hogy ez a gyermek még NG6é elGtt
szilletett!* Majd J6zsefhez fordulva monda : ,idehoztad nekem
ezt a gyermeket nevelésre, aki pedig az 0Osszes tanitékndl
okosabb“. Mairia asszonynak pedig ezt mondta: ,Ennek a te
fiadnak semmiféle tanitdsra nincs sziiksége®“.

49. fejezet.

Azutdn egy tudosabb tanitéhoz vezették Jézust, aki
mindjart, amint 6t megldtta, igy sz6lt: ,Mondd: a.“ Mikor
az a-t kimondta, a tanité a b-t parancsolta. Az Ur Jézus
azonban igy felelt neki.

— Mondd el nekem eldbb az a jelentéseit, azutdn majd
megmagyardzom én neked a b-t.

Mikor erre a tanité felemelt kézzel verni kezdte Gt,
tiistént megszaradt a keze és meghalt. Akkor azt mondta
Jozsef Maria asszonynak:

— Ezutdn nem engedjiilk Gt ki a hazbdél, mert aki
ellene szegiil, mind halallal lakol.

50. fejezet.

Mikor tizenkét esztend0ls lett, elvitték &t Jeruzsilembe
az iinnepekre. Az iinnep végeztével azok hazatértek, az Ur
Jézus azonban Izrael tanitéi, vénei és irastidoéi kozott
visszamaradt a templomban, Ezeket kiilénbozé tudomanyokb6l
kérdezgette és viszont felelt is nekik. Azt kérdezte ugyanis
toliik :

— Kinek a fia a Messids?

— Daévidnak a fia, felelték azok.
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— Miert nevezi hat akkor 6t Lélekben urinak, amikor
fgy sz6l: ,Mondd az Ur az én Uramak : Ulj az én jobbomra,
hogy ellenségeidet zsdmolyul tegyem a te ldbaid ald 9«

A tudésok feje azt kérdezte tfle:

— Olvastad a kényveket?

— Nemcsak a kdnyveket, mond4 az Ur Jézus, hanem
azokat is, amik beletartoznak.

Es magyardzni kezdte nekik a konyveket, a tdrvényt,
a parancsolatokat, a rendeleteket, a titkokat, amik a préfétak
kdnyveinek tartalmit képezik, s amiket semmiféle teremtett
ész felfogni nem képes. Akkor azt mondta az a tudos:

— En még ilyen tud4st se nem lattam, se nem hallottam
soha, mit gondolsz, mi lesz ebbdl a fitih6l! —

51. fejezet.

Akkor egy jelenlévG bolcsész, aki a csillagdszatban
jeleskedett, azt kérdezte az Ur Jézustol, vajjon tanulményozta-e
a csillagdszatot? Az Ur Jézus felelvén Kkifejtette neki az
6gi testek és églvek szimat, azok természetét s munkdjit,
helyzetét, harmad, negyed, hatod A4lldsait, el6re és hatra-
futdsukat, s mindenféle viszonyaikat, és sok egyebet, amit
emberi ész ki nem nyomozhat.

52. fejezet.

Jelen volt ott egy olyan bblesész is, aki a természet-
tudoméinyokban volt kiilondsen jartas, aki, mikor azt kérdezte
az Ur Jézust6l, hogy tanulta-e az orvosi tudominyokat is,
az feleletiil kifejtette neki a fizikdt, metafizikat, hiiperfizikat
hiipofizikat, a test képességeit és nedveit, valamint azok
hatdsait, a tagok, csontok, erek, véredények, idegek szamat,
nemkiilénben a meleg és hideg, a nedves és sziraz hatasait
6s ami ezekb0l szarmazik, tovdabb4 hogy micsoda munkat
végez a lélek a testben s mik az érzései és az erdi, a
beszédnek, haragnak, kivansignak képességeit, végiil az
Osszehatdst és a széthizast és sok egyebet, amit semmiféle
teremtmény értelme ki nem nyomozhat. Akkor az a b6lcsész
folkelt 6s imddta az Ur Jézust mondvén:

— Uram, mostanté! fogva tanitvdnyod és szolgad leszek.
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53. fejezet.

Mig ezekrll és egyebekrdl is beszélgettek, odaérkezett
Mdria asszony, miutin mdr harmadnapja jarkélt Jozseffel
8t keresve. Mikor meglatta 6t, amint ott iilt a tuddsok
kozott s kolcsondsen kérdezgették egymast és felelgettek
egymaisnak, gy szélt neki:

— Fiam, miért cselekedtél igy miveliink? Ime én és
atyad nagy faradsdggal keresiink tégedet.

— Miért kerestek engemet ? felelé Jézus. Nem tudjatok-e,
hogy nekem az én Atyam héizdban kell forgolddnom ?

Azok azonban nem értették meg, amit nekik mondott.
Akkor a tudésok megkérdezték MaAriat, hogy az § fla-e ez,
s mikor az igenelte, mondik:

— Onh te boldog Maria, ki ilyen gyermeket hoztil a
vilagra!

Azutdn visszament velliilk Nazdretbe és mindenben
engedelmes volt nekik. Anyja pedig minden sz6t megjegyzett
az 8 szivében. Az Ur Jézus pedig novekedett testben, érte-
lemben és kedvességben Isten és emberek elftt egyarant.

54. fejezet.

E naptél kezdve nem nyilvanitotta t8bbé csodatételeit,
gyogyitasait és titkait, hanem a torvényt kezdte tanul-
manyozni, amig a harmincadik évét be nem tdltétte, amikor
is Atyja a Jorddn mellett nyilvan kijelentette Gt ezt az égi
szézatot hallatvan: ,Ez az én szerelmes fiam, akiben meg-
nyugszom®. Ks a Szentlélek fehér galamb képében jelen volt.

bb. fejezet.

Ez az, akit konyordgve imadunk, aki nekiink lelket és
életet adott s sziiletésiinktdl kezdve vezetett, aki érettiink
emberi testet Gltott 6s minket megvaltott, hogy felkaroljon
benniinket az orok irgalom és az & bokezliségébsl, jovoltabol,
nagylelk{iségébll és jéakaratdbhé6l irdntunk valé kegyelmes-
ségét megmutassa. Ové a dicsGség, josig, hatalom és orszig
mostantél fogva minddrokké. Amen.

Raffay Séndor.



